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Free Phone Consultation for Foreign Workers and Victims of Trafficking in Persons
T TRIMES TR S EEHE AT RN &R EE
Consulta Gratuita por Teléfono para Extranjeros Trabajadores y Victimas de Trata de Personas
Consultas gratuitas pelo telefone para trabalhadores estrangeiros e estrangeiros vitimas de
trafico de pessoas
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Lawyers offer free consultation over telephone
HREmEEBIERRRE RS
Abogados ofrecen consulta gratis por teléfono
Advogatc}os oferecem consultas gratultas pelo telefone
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Dates and Times: Saturday, October 12, 2013 1:00pm-5:00pm
B HEA - A 20134210 A 12 B (BN 13 i~ 1T K
Fecha y horario:  sabado, 12 de octubre, 2013 1:00p.m.-5:00p.m
Data e Horario : 12 de outubro de 2013 (sabado), das 13:00 as 17:00
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EiH (Telephone Number, Hi%E5F, Namero de teléfono, Nimero de Telefone) :
;fﬁ(%mw 03-3581—-6517 & 03—3581—-6518
ﬁlmﬂl (Kanagawa) 045—664—27380
%%(&MMﬁ 048—863—0128
i%(mﬁw 043—225—-2022
73k (Ibaraki) 029—224—6613
ﬁ%(%w&ﬂ 028—624—66009
ﬁﬁ(&mmm 027—234—0201
@g(&mmm) 054—252—0939
ff%(Yamanashi) 055—235—7509
;g(mgmw 026-232-0095
fﬁ(mgmw 025—223—-8252
MEELT 0L 213 BRITE LT S0
%‘?i%‘% (La nguages Avallable, ﬁﬁﬂé Z#, Idiomas disponibles, Linguas Disponiveis,) :
W R PRE (REE), Al A RIAEE <A, s W

. (Japanese, English, ¥E (@), Espaifiol, Portugues , Tiéng Viet, IR, o)
}E fj (Fee, {;#iFﬁ Costo, Taxa de Consulta) : ﬂi (Free, 2%, Gratis, Gratis)
X=EL, 'EF"‘ nﬁﬂ I £9,

NOTE:  You W111 be charged for the call.
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Atencioén: Se cobrara el aporte de la llamada.

Porém o custo da ligac¢do sera cobrado
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Tw van mién phi qua dién thoai danh cho
Ngwoi lao dong nwéc ngoai va ngwei nwéc ngoai bi nan buén ban ngwoi
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ﬁﬂ\ﬂ&w) 03—3581—-6517 & 03—3581—6518
ﬁ?M(Km@mw 045—664—2780
%%(&Mwm) 048—863—0128
35(&@@ 043—225—2022
;@(muﬂﬂ 029—224—6613
ﬁf(%mgﬂ 028—624—6609
ﬁﬁ(Gmmw 027—234—0201
EJ{@MN&Q 054—252—-0939
g%(ﬁmmwm) 055—235—7509
&% (Nagano) 026—232—0095
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LT orxapHrELTsn

x5 (Ngon gt ¢ o<ph|en dich, TIXREPY SF, A Aol : ) s
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N (Japanese, Enghsh PGE (L), Espanol Portugués, Tiéng Viét, IrT, 7o)
#é#‘j (Phltwvan ‘Eﬂﬂ"‘f T, AE 2F) - JF‘j (Mi&n phi, ® @M@ a1, £37)
XI=TEL, EODLnﬁﬂ W30 £,
Khach duoc tw van mién phi nhwng phai trd cuéc phi goi.
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